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TL umoOacziSL ownik JA zyka Francuskiego 2

Multimedialny translator i sL ownik polsko-francuski

sL ulzy zarAlwno jako wszechstronne narzA dzie do tL umaczenia tekstAtw, jak i jako sL ownik. Cechuje
go najwylzsza jakoL A tL umaczenia automatycznego z francuskiego i na francuski spol rAtd

dostA pnych na polskim rynku programAtw, a ponadto wielka iloL A dostA pnych opcjii L atwol A
obsL ugi. Zawiera zdecydowanie najwiA kszy sL ownik komputerowy francusko-polski i polsko-francuski
spolL rAid dostA pnych w Polsce. Liczy on 200.000 hasel , 310.000 tL umaczelL oraz 3,1 min form
odmiany wyrazAlw. DziA ki temu moLzna uzyskaA znacznie lepsze wyniki niLz w pracy z jakimikolwiek
innymi komputerowymi systemami tL umaczA cymi z francuskiego i na francuski.

TL=UMACZ

"TL umacziSL ownik JA zyka Francuskiego 2" sL ulzy zarAtwno jako wszechstronne narzA dzie do
tL umaczenia tekstAtw, jak i jako sL ownik. Cechuje go najwylLzsza jakoL A tL umaczenia
automatycznego z francuskiego i na francuski spol rAtd dostA pnych na polskim rynku programAtw, a
ponadto wielka iloL A dostA pnychopcjiiL atwol A obsL ugi. Zawiera zdecydowanie najwiA kszy
sL ownik komputerowy francusko-polski i polsko-francuski spol rAtd dostA pnych w Polsce.

Liczy on 200.000 hasel , 310.000 tL umaczel oraz 3,1 min form odmiany wyrazAtw. DziA ki temu
moLzna uzyskaA znacznie lepsze wyniki niLz w pracy z jakimikolwiek innymi komputerowymi systemami
tL umaczA cymi z francuskiego i na francuski.

Program znakomicie uL atwia zrozumienie tekstAtw francuskich oraz tL umaczenie tekstAtw (np.
korespondenciji) na jA zyk obcy.

TL umaczy dowolnej dL ugol ci dokumenty, listy, e-maile, strony www, artykul yiogL oszeniaw
gazetach, instrukcje obsL ugi i wszelkie inne teksty. W porAtwnaniu do poprzedniej wersji poprawiona
zostal ajakoL A tL umaczenia automatycznego, dodano dziesiA tki nowych opcji i moLzliwoL ci
programu, rozszerzono sL ownik.
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Katalog opcji programu jest bardzo obszerny. Program ma m.in. nastA pujA ce moLzliwolL ci:

tL umaczy pliki tekstowe, dokumenty Word, strony internetowe, a takize bieLzZA cA zawartol A
schowka (nowoL A ) umoLzliwia zapis m.in. w formacie Word (nowol A ), a takLZe natychmiastowe
wysL anie przetL umaczonego tekstu jako e-mail (nowol A ), moLzliwe jest przetL umaczenie i
wyL wietlenie w sL owniku tekstAtw zaznaczonych w innych programach (nowol A );

doL A czony jest osobny program do
tL umaczenia nawet wielu plikAtw po kolei, np. w tle podczas ulLZywania innych programAtw (nowol A ),
program obsL uguje wiele sL ownikAtw uLzytkownika (nowol A ), moLZna je zmieniaA w zaleLZnoL ci
oddstfo, paic jrikkantaksteim tpybéde midcy wrdienejutbmiityczny, interaktywny; umoLzliwiajA one pel nA
kontrolA nad tL umaczonym tekstem;
bardzo rozszerzone sL owniki programu z dziesiA tkami tysiA cy zwrotAtw, idiomAtw i przykL adAlw
ulzycia dostA pne sA zarAtwno osobno, jak i podczas procesu tL umaczenia;
opcja wyL wietlania wymowy sL Alw francuskich w sL  owniku w postaci fonetycznej oraz znakami
polskimi;

program umolLzliwia tworzenie i zmianA sL ownika ulLzytkownika; moLzna rAlwnieLz w L atwy sposAtb w
ciA gu kilku chwil dodaA do niego sL ownik specjalistyczny zL oLzony nawet z wielu tysiA cy hasel |,
jeL li potrzebne jest to np. do tL umaczenia testAtw fachowych;
program umolLzliwia zapamiA tanie przetL umaczonych zdalL w archiwum (nowolL A ); raz dokonane
tL umaczenie moLze byA dowolnie czA sto wykorzystywane przy tekstach podobnych - bardzo przydatna
opcja przy tL umaczeniu np. formularzy lub tekstAlw zawierajA cych powtarzajA ce siA fragmenty;
zdanie tL umaczone molzna wyL wietliA w postaci tabeli, pozwalajA cejna [ atwA idokL adnA
analizA wszystkich znaczel wyrazAtw danego zdania;
wybAtr spol  rAtd 45 kontekstAtw tematycznych pozwala na dokL adne dostosowanie sL ownictwa do
rodzaju tekstu; istnieje opcja automatycznego doboru profilu rozpoznawanego tekstu;
opcje gramatyczne pozwalajA zachowaA wL al ciwe formy grzecznol ciowe i niuanse stylistyczne
danego jA zyka;
dostA pna jest opcja korekty przetL umaczonego tekstu przez klikniA cie na przetL umaczony wyraz;
rozbudowana opcja sprawdzania pisowni umoLzliwia sugerowanie poprawnych form przez program
(nowol A );

inne opcje to np. moLzliwoL A ponownego przetl umaczenia wybranego zdania, odnajdywanie zdania z
tekstu LsrAtdL owego przez klikniA cie na zdanie przetl umaczone i odwrotnie, opcja wylL wietlenia
zdal ztekstu LsrAtdL owego i przetL umaczonego obok siebie i dziesiA tki innych.

Katalog opcji tego programu jest znacznie obszerniejszy od innych programAtw tL umaczA cych z
francuskiego i na francuski obecnych na polskim rynku. UmoLzliwia dokL adnA analizA zarAtwno
poszczegAtinego zdania, jak i cal ego tekstu.

Interfejs programu jest peL.  nym i wygodnym edytorem tekstu w wersji polskiej i francuskiej, dostosowanym
do wspAtL pracy z MS Word i innymi edytorami tekstu.

Program dokonuje bardzo zL oLZonej i wielostronnej analizy gramatycznej, skL adniowej i leksykalnej
poszczegAtinych zdal ical egotekstu, wL A czajA cwto analizA form wieloznacznych, kategorii
gramatycznych, szyku zdania, powiA zal miA dzywyrazowych. WykorzystaliL my przy tym wiele lat
dolL wiadczel , starajA csiA cal yczasulepszaA jakoL A tL umaczenia. PoL olzyliL my
szczegAtiny nacisk na sL ownik programu, gdyLz wiL al ciwy dobAtr sL ownictwa ma w wielu wypadkach
kluczowe znaczenie dla kol cowego tekstu.

WIELKI SL=OWNIK
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Bardzo obszerny sL ownik francusko-polski i polsko-francuski (liczy 200.000 haselL majA cych 310.000
tL umaczel ) jest znacznie wiA kszy od innych sL ownikAlw komputerowych dostA pnych na rynku.
Zostal bardzo rozszerzony w stosunku do poprzedniej wersji. Jest w pel. ni funkcjonalny i moLze byA
uLzywany samodzielnie.

Posiada wiele cech, ktAlrych nie majA inne sL owniki komputerowe, a majA jedynie dobre sL owniki
ksiA Lzkowe:

znaleLsA w nim moLzna dziesiA tki tysiA cy zwrotAtw, bA dA cych ilustracjami poszczegAlinych
hasel

przykL ady ulzycia wyrazAtw francuskich oraz objal. nienia odnol nie uLzyciawlL al ciwego
odpowiednika;
przy wyrazach podane sA informacje gramatyczne (jak rodzaj LzeL ski przymiotnikAtw), podane wszelkie
nieregularnol ci (jak na przykL ad nieregularne formy liczby mnogiej);
podana jest wymowa wyrazAtw, zarAtwno w postaci klasycznej transkrypcji fonetycznej, jak i znakami
polskimi;

w sposAlb szczegAllny zostal o potraktowane zagadnienie czasownikAtw nieregularnych: znajdziemy
pel ny spis ich form odmiany;
dodany zostal. rAtwnielZ specjalny program, ktAtry umoLZliwia odmienienie dowolnego podanego
czasownika, co powinno pomAfc usunA A wszelkie wA tpliwol ci gramatyczne.

Interfejs sL ownika umoLzZliwia m.in. wyszukiwanie ciA gAtw znakAlw, zwrotAlw z danym wyrazem,
dodawanie wL asnych komentarzy, sL Alw i znaczel , atakLze podglA dznaczel sL Atw
zaznaczonych w innych programach (nowol A ). Oczywil cie moLzliwe jest znalezienie dowolnej formy
odmiany wyrazu - zarAtwno francuskiego, jak i polskiego, czego nie umoLzliwi LZaden sL ownik
ksiA Lzkowy!

TL=UMACZ STRON INTERNETOWYCH

TL umacz stron internetowych jest samodzielnym programem, dodawanym gratis do kompletu.

WSspAIL pracuje z przeglA darkA Internet Explorer 4.0 i jej wyLZszymi wersjami. TL umaczy dowolne
strony internetowe w jA zyku francuskim bezpolL rednio w oknie przeglA darki. TL umacz stron
internetowych umoLZliwia teLZ m.in. wybAlr profilu tL umaczonego tekstu oraz podmianA znaczel w
przetL umaczonym tekL cie.

W formie pliku pomocy zal. A czona jest telLZ gramatyka francuska.
Wymagania:

Komputer PC z procesorem Pentium lub kompatybilnym, 32 MB RAM, Windows 95/98/ME/NT 4.0
SP6/2000/XP, napA d CD-ROM, ok. 80 MB wolnego miejsca na dysku

Wydawnictwo Projekt-Kom: www.projekt-kom.pl
Katalog wydawnictw: www.lekcjeprzestrogi.pl
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